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ENGLISH 87213 POWER PAK™

Thank you for purchasing the Power Pak™ for Switch. Please read this manual to familiarize yourself with the installation
and operation of this device.

What’s in the Box

(1) Power Pak
(1) Type-C charging cable
(1) User manual

Features:

+ 5000 mAh battery for extended Switch playing sessions

« Easy to install, 2-piece design to keep your Switch safe

+ Access all ports on the Switch

+ Cut outs for ventilation ensures necessary airflow

+ Charge the console and the Power Pak together with the included Type-C cable
+ Reinforced kickstand for increased stability in tabletop mode

+ LED indication lights to show current battery level

Getting Started:

To familiarize yourself with the entire installation and usage process, please refer to our official
YouTube channel for a demonstration video.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

To install the Power Pak:

+ Locate the 2 sliding switches on the back of the Power Pak. (Fig.1)

+ While holding them both outwards with your thumbs, gently push the top piece of the Power Pak loose.
+ You can stop holding the switches outward, and remove the top piece.

+ Carefully slide your switch onto the Power Pak. (Fig.2)

Note: Do not force the Switch into the Power Pak. It should slide in very easily.

If you have trouble, try removing the Switch, and make sure you have the Type-C port lined up properly.

To charge your Power Pak:

+ Plug in the included Type-C charging cable into any powered USB port.

+ Plug in the cable into the Type-C port on the side of the Power Pak. The LED indication lights should start blinking to
indicate it is charging. (Fig. 3)

Note: You may charge your Switch and Power Pak at the same time. When the

Power Pak is installed on the Switch and it is plugged in, they will both automatically start charging together. You do not
need to press the power button on the Power Pak to start charging.

To charge your Switch with the Power Pak:

+ Press the power button on the Power Pak once to start charging. If you want to turn off the Power Pak when it is
installed, press and hold the Power Pak battery button for 3 seconds on the back of the Power Pak (Fig. 3)

+ To turn the Power Pak back on, press the Power Pak power button once.

Note: The Power Pak will automatically stop charging once the console is fully charged.

Battery Indicator Lights

When charging the Power Pak and/or Switch with charging cable:

+The 4 LED'’s will blink as the battery is charged. Each LED represents 25% of the battery. When all lights are on and not
blinking, it is fully charged.

Note: The battery indication lights do not show the Switch battery level, they only indicate the Power Pak battery level. If
you want to check the battery level of the Switch, you must check yourself by turning the console on and checking the
built-in charging icon on the top left of the screen while in the home screen.

When Power Pak is unplugged:

+ Press the Power Pak power button once to turn on the battery indication lights. Each light indicates 25% of the battery. If
all lights turn on, this indicates the Switch is fully charged. If no lights turn on, then the Power Pak is drained and will need
a charge. You do not need to press the button again to tum off the LED's, they will automatically turn off after 3 seconds

Troubleshooting

Q.1: The console is not charging.

A1: Make sure no debris is inside the Power Pak. Make sure you have the console completely seated in the Power Pak.
Check the battery level of the Power Pak by pressing the battery button on the Power Pak. If the battery indication
lights do not light up, it needs to be charged.

Q.2: Do | need to remove the Power Pak when the console is finished charging?

A2: No, the Power Pak will automatically stop charging when the battery is full.

Q.3: Can | use the Power Pak with the dock included with the console?

A.3: No, you will need to remove the Power Pak if you wish to use the dock.

Q:4: The integrated kickstand fell off.

A.4: You can easily reattach the kickstand back into the Power Pak. Just press the kickstand back into place, and it will
“click” back into its proper position. The kickstand was designed to detach when too much force is applied.

Care and maintenance

Please review the following guidelines to ensure optimal performance from the Power Pak for Switch

+ Never force the Power Pak onto the Switch.

« Keep the charge ports free of dirt, debris and metal objects.» Keep the Power Pak free of dust or other debris.

+ Do not expose the Power Pak for Switch to extreme conditions, including direct sunlight or excessive heat or humidity
+ Keep your Power Pak away from liquids.

+ Do not expose your Power Pak to hard impacts

+ If cleaning is necessary, use a dry cloth to clean the affected area. Never use chemicals.

Technical Support

We appreciate your support of Nyko products, and endeavor to guarantee your satisfaction with this purchase. If you are
experiencing difficulties, please contact us:

Online: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Phone: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

This Nyko product is warranted to the original purchaser for the product's normal intended use for a period of ninety (90) days
from the date of purchase. if a defect covered under this warranty occurs, Nyko will replace or repair the product or its defective
parts, at Nyko's option, at no charge. This warranty does not apply to defects resulting from misuse or modification of the product.
The product should be returned with proof of purchase, a brief statement of the claimed defect, and the purchaser's contact
information, to: Nyko Technologies, inc., 1990 Westwood Bivd., Suite 350, Los Angeles, CA 90025, with freight charges prepaid.
Please aflow 3-4 weeks for processing..

FRANGAIS 87213 POWER PAK™

Merci d'avoir acheté le Power Pak pour Switch. Veuillez lire ce manuel pour vous familiariser avec l'installation et le
fonctionnement de ce dispositif.

Contenu de la boite

(1) Power Pak
(1) céble de recharge Type-C(1) manuel de I'utilisateur

Caractéristiques:

+ Batterie 5 000 mAh pour sessions de lecture Switch prolongées

+ Concept deux piéces facile a installer, qui protége votre Switch

+ Accés a tous les ports de la Switch

+ Découpes de ventilation assurant le débit d'air nécessaire

+ Chargez la console et le Power Pak simultanément grace au cable Type-C inclus
+ Béquille renforcée pour stabilité accrue en mode sur table

+ Témoins a DEL de niveau de charge de la batterie

Démarrage:

Afin de bien vous familiariser avec I'installation et I'utilisation de cette pellicule, rendez-vous a
notre chaine YouTube pour visionner une vidéo de démonstration.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Pour installer le Power Pak :

+ Repérez les deux interrupteurs coulissants a l'arriére du Power Pak.

+ Tout en les maintenant orientés vers l'extérieur avec vos pouces, dégagez délicatement la partie supérieure du Power Pak.
+ Vous pouvez maintenant relacher les interrupteurs et retirer la partie supérieure.

+ Glissez délicatement votre Switch dans le Power Pak.(Fig.2)

Remarque :ne forcez pas lorsque vous insérez la Switch dans le Power Pak. Elle devrait y coulisser facilement.

En cas de difficulté, retirez la Switch et assurez-vous que le port Type-C est correctement aligné.

Pour charger votre Power Pak :

+ Branchez le cable de recharge Type-C inclus dans n'importe quel port USB sous tension.

+ Branchez le cable sur le port Type-C situé sur le coté du Power Pak. Les témoins & DEL devraient clignoter pour
confirmer qu'il est en cours de chargement.(Fig. 3)

Remarque : vous pouvez charger la Switch et le Power Pak simultanément. Lorsque le Power Pak est installé sur la
Switch et qu'il est branché, ils se chargeront alors tous les deux automatiquement. Nul besoin d'appuyer sur la touche de
mise en marche du Power Pak pour débuter le chargement.

Pour charger votre Switch avec le Power Pak :

+ Appuyez une fois sur la touche de mise en marche du dispositif Power Pak pour commencer le chargement. Pour
éteindre le Power Pak une fois installé, maintenez la touche de batterie & l'arriere du Power Pak enfoncée pendant trois
secondes (Fig. 3)

* Pour rallumer le Power Pak, appuyez une fois sur la touche de mise en marche du Power Pak.

Remarque : Le dispositif Power Pak arréte automatiquement le chargement une fois que la console est pleinement rechargée.

Témoins de niveau de charge de batterie

Lorsque vous chargez le Power Pak et/ou la Switch au moyen du cable de recharge:

+ Les quatre DEL clignoteront jusqu'a la pleine charge de la batterie. Chaque DEL représente 25 % de la batterie. La
batterie est entierement chargée quand toutes les DEL demeurent allumées en continu.

Remarque : les témoins de niveau de charge de la batterie n'indiquent pas le niveau de charge de la batterie de la Switch,

uniquement celui de la batterie du Power Pak. Si vous désirez confirmer le niveau de charge de la batterie de la Switch,

vous devez allumer la console et vérifier Iicone de niveau de charge dans le coin supérieur gauche de 'écran d'accueil.

Lorsque le Power Pak est débranché :

+ Appuyez une fois sur la touche de mise en marche du Power Pak pour activer les témoins de niveau de charge de la
batterie. Chaque témoin indique 25 % de la batterie. Si tous les témoins sont illuminés, la Switch est entiérement
chargée. Si aucun témoin n'est illuminé, le Power Pak est a plat et doit étre rechargé. Nul besoin d'appuyer & nouveau
sur la touche pour éteindre les DEL, elles s'éteindront automatiquement au bout de trois secondes.

Dépannage

Q.1: La console ne se recharge pas.

R.1: Assurez-vous qu'il n'y a pas de débris a l'intérieur du dispositif Power Pak. Assurez-vous que la console est bien
installée dans le dispositif Power Pak. Vérifiez le niveau de la pile du dispositif Power Pak en appuyant sur le bouton
de la pile de ce dernier. Si le témoin lumineux de la pile ne s'allume pas, elle a besoin d'étre rechargée.

Q.2: Est-il nécessaire de retirer le dispositif Power Pak lorsque la console a été pleinement rechargée?

R.2: Non, le dispositif Power Pak arréte automatiquement le chargement lorsque la pile est rechargée.

Q.3: Puis-je utiliser le dispositif Power Pak avec la station d'accueil fournie avec la console?

R.3: Non, vous devez retirer le dispositif Power Pak si vous désirez utiliser la station d’accueil.

Q.4: La béquille intégrée s'est délogée.

R.4: Vous pouvez facilement réinstaller la béquille dans le dispositif Power Pak. Appuyez simplement sur la béquille pour
la remettre a sa place, et elle s'enclenchera lorsqu’elle aura retrouvé la position correcte. La béquille a été congue
de fagon a se déloger a 'application d'une pression trop importante.

Entretien Et Maintenance

Veuillez lire les lignes directrices suivantes afin d'assurer la performance optimale du Power Pak pour Switch.

+ Ne forcez jamais le Power Pak sur la Switch.

+ Gardez les ports de recharge exempts de saleté, de débris et d'objets métalliques.

+ Gardez le Power Pak exempt de poussiére et autres débris.

+ N'exposez pas le Power Pak pour Switch & des conditions extrémes, dont I'ensoleillement direct ou une chaleur ou
humidité excessive.

+ Gardez votre Power a I'écart des liquides.

+ Evitez que votre Power Pak ne subisse des chocs brusques.

+ Si vous devez le nettoyer, nettoyez I'endroit touché avec un chiffon sec. N'employez jamais de produit chimique.

Support Technique

Nous vous remercions de votre confiance, et nous tenons a vous garantir satisfaction avec votre achat. Si vous avez des
problémes difficile & resoudre, veuillez nous contacter:

Internet: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Tel: +1-888-400-6956

Garantie Limitée des Produits Nryko
NYKO garantit ce produit a I'acheteur d’origine pendant une période de quatre-vingt dix jours (90) & compter de fa date d’achat,
pourvu qu'il soit utitisé sefon I'emploi prévu dans des conditions d'utilisation normales. Si un défaut non couvert au titre de fa
garantie survient, Nyko se réserve le droit de remplacer ou réparer fe produit ou les piéces défectueuses a ses frais. Cette
garantie ne couvre pas les défauts découtant d’'un emploi inadéquat ou de modifications de ce produit. Le produit devra étre
retourné accompagné du regu daté d’achat, d’'une bréve déciaration du défaut et des coordonnées de {'acheteur pour fe renvoi a:
Nyko Technologies, Inc, 1990 Westwood Bivd, 3rd floor, Los Angeles, CA 90025, port préaffranchi. Les demandes seront traitées
en 3 a 4 semaines.

ESPANOL

Gracias por comprar Power Pak™ para Switch. Lea este manual para familiarizarse con la instalacion y el
funcionamiento de este dispositivo.

Contenido de la caja

(1) Power Pak
(1) Cable de carga tipo CX¥(1) Manual del usuario

Caracteristicas:

« Bateria de 5000 mAh para extender sus sesiones de juego con Switch

« Facil de instalar, con disefio de 2 piezas para mantener la seguridad de su Switch

* Acceso a todos los puertos de Switch

+ Rendijas de ventilacion que aseguran la circulacion de aire necesaria

+ Cargue la consola y el Power Pak juntos con el cable tipo C que viene incluido

« Soporte reforzado para aumentar la estabilidad en la modalidad de uso sobre una mesa
« Luces de indicacion LED que muestran el nivel de bateria

Cémo empezar:

Para familiarizarse con todo el proceso de instalaciéon y uso, consulte nuestro canal oficial en
YouTube para ver un video demostrativo.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Para instalar el Power Pak:

+ |dentifique los 2 interruptores deslizantes en la parte posterior del Power Pak. (Fig. 1)

+ Mientras los mantiene hacia afuera con sus pulgares, empuje suavemente para aflojar la parte superior del Power Pak.
+ Puede dejar de sostener los interruptores hacia afuera y quitar la parte superior.

+ Deslice con cuidado su Switch hacia el Power Pak. (Fig.2)

Nota: No haga fuerza para calzar el Switch en el Power Pak. Se debe deslizar con mucha facilidad.

Si le cuesta, retire el Switch y asegurese de haber alineado el puerto tipo C correctamente.

Para cargar su Power Pak:

« Conecte el cable de carga tipo C que viene incluido en cualquier puesto USB activo.

« Conecte el cable en el puerto tipo C al costado del Power Pak. Las luces de indicacién LED deben comenzar a
parpadear para indicar que se esta cargando. (Fig. 3)

Nota: Puede cargar su Switch y su Power Pak al mismo tiempo. Cuando el

Power Pak esta instalado en el Switch, y esta conectado, ambos se cargaran juntos de forma automética. No necesita

presionar el boton de encendido del Power Pak para comenzar la carga.

Para cargar su Switch con el Power Pak:

« Presione una vez el boton de encendido del Power Pak para iniciar la carga. Si quiere apagar el Power Pak cuando esta
instalado, mantenga presionado el boton de bateria en la parte posterior del Power Pak durante 3 segundos (Fig. 3)

« Para volver a encender el Power Pak, presione el boton de encendido del Power Pak una vez.

Nota: Cuando la consola se haya cargado totalmente el Power Pak detendra la carga de forma automatica.

Luces indicadoras de bateria

-~ Cuando cargue el Power Pak y/o el Switch con el cablede carga: |

« Las 4 LED van a parpadear mientras se carga la bateria. Cada LED representa un 25% de la bateria. Cuando todas las
luces estan encendidas, y no parpadean, esta completamente cargado.

Nota: Las luces de indicacion de bateria no muestran el nivel de la bateria del Switch, solo indican el nivel de bateria del
Power Pak. Si quiere controlar el nivel de bateria del Switch, debera encender la consola y verificar el icono de carga
incorporado en la parte superior de la pantalla mientras esté en la pantalla de inicio.

Cuando el Power Pak esta desconectado:

« Presione el boton de encendido del Power Pak una vez para encender las luces de indicacion de la bateria. Cada luz
indica un 25% de la bateria. Si todas las luces estan encendidas, el Switch esta completamente cargado. Si no se
enciende ninguna luz, el Power Pak esta vacio y se debera cargar. No necesita volver a presionar el boton
nuevamente para apagar las LED, se apagaran de forma automatica después de 3 segundos.

Solucién de problemas

P1: La consola no se carga.

R1: Asegurese de que no haya ningun residuo dentro del Power Pak. Asegurese de que la consola esté bien asentada
en el Power Pak. Compruebe el nivel de bateria del Power Pak presionando el botén de bateria del mismo. Si las
luces indicadoras de la bateria no se encienden, entonces, debera cargarlo.

P2: ;Debo retirar el Power Pak al terminar de cargar la consola?

R2: No, cuando la consola se haya cargado totalmente el Power Pak detendra la carga de forma automética.

P3: ;Puedo utilizar el Power Pak con la estacion de carga que se incluye con la consola?

R3: No, si quiere utilizar la estacion de carga debera retirar el Power Pak.

P4: El soporte integrado se cayo.

R4: Puede volver a colocar facilmente el soporte en el Power Pak. Solo debe presionar el soporte hasta que encaje en
su lugar, oira un “clic” que indicara que el soporte esta en la posicion correcta. El soporte esta disefiado para
desprenderse en caso de que se aplique mucha fuerza sobre el mismo.

Cuidado y mantenimiento

Revise las siguientes guias para garantizar un rendimiento dptimo del Power Pak para Switch.

* Nunca haga fuerza para insertar el Power Pak en el Switch.

+ Mantenga los puertos de carga limpios, sin suciedad, residuos ni objetos metalicos.

+ Mantenga el Power Pak limpio, sin polvo ni otros residuos.

+ No exponga al Power Pak para Switch a condiciones extremas, incluidos la luz de sol directa o un calor o una
humedad excesivos.

+» Mantenga su Power Pak lejos de liquidos.

+ No exponga su Power Pak a impactos fuertes.

« Si es necesario limpiarlo, use un pafio seco para limpiar el érea afectada. Nunca utilice productos quimicos.

Asistencia Técnica

Agradecemos su compra de productos Nyko. Nos esforzamos para garantizar su satisfaccion con dicha compra. Si
experimenta dificultades no dude en comunicarse con nosotros.

Web: www.nyko.com

Correo electrénico: customersupport@nyko.com

Teléfono: +1-888-400-6956

Garantia Limitada de Nyko

La garantia de este producto de Nyko se extiende al comprador original, por ef uso normal para ef cual fue creado, por un periodo
de noventa (90) dias a partir de la fecha de compra. Si se produjera un defecto cubierto por fa presente garantia, Nyko, a su
entera discrecion, reemplazara o reparara el producto o sus piezas defectuosas, sin cargo alguno para dicho comprador. La
presente garantia no cubre defectos que surjan def uso indebido o de fa modificacion de este producto. Ef producto debera ser
devuelto junto con el recibo de compra, una breve descripcion escrita def defecto reclamado y la informacion de contacto de/
comprador a: Nyko Technologies, inc., 1990 Westwood Bivd., 3rd Floor, Los Angefes, CA 90025, con cargos de envio
prepagados. Favor de aguardar entre 3 y 4 semanas para ef procesamiento de dicha devolucion.




__ Beim Aufladen des Power Pak und/oder der Switch mit dem Ladekabel:

DEUTSCH 87213 POWER PAK™

Vielen Dank, dass Sie den Power Pak™ fiir Switch gekauft haben. Bitte lesen Sie dieses Handbuch, um sich mit der
Installation und der Funktion dieses Gerates vertraut zu machen.

Lieferumfang

(1) Power Pak
(1) Typ-C-Ladekabel (1) Benutzerhandbuch

Merkmale:

+ Batterie mit 5000 mAh fiir ausgedehnte Switch-Spielsitzungen

+ Einfach zu installieren, Design mit 2 Teilen, um Ihre Switch sicher zu halten

. Zu?rn‘f auf alle Ports an der Switch

+ Beluftungsdffnungen gewahrleisten den nétigen Luftstrom

+ Laden S|e die Konsole und den Power Pak %ememsam mit dem enthaltenen Typ-C-Kabel auf
« Verstarkter Stander fiir erhohte Stabilitat im Tabletop-Modus

+ LED-Anzeige des aktuellen Batteriestands
Erste Schritte:

Damit Sie sich mit dem gesamten Installationsvorgang und der Verwendung vertraut machen kénnen,
mdchten wir Sie auf unseren offiziellen YouTube-Kanal firr ein Demonstrationsvideo verweisen.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Installation des Power Pak:

+ Finden Sie die zwei Schiebeschalter an der Riickseite des Power Pak. (Fig.1

+ Halten Sie sie beide mit Ihnren Daumen nach aufen und lockern Sie durch sanften Druck die Abdeckung des Power Pak.
+ Sie konnen die Schiebeschalter nun loslassen und die Abdeckung entfernen.

+ Schieben Sie Ihre Switch vorsichtig auf den Power Pak. (Fig.2

Hinweis: Driicken Sie die Switch nicht mit Gewalt in den Power Pak. Sie sollte ohne Anstren%ung hineingleiten.

Falls Sie Schwierigkeiten haben, versuchen Sie, die Switch zu entfernen, und stellen Sie sicher, dass der Typ-C-Port
korrekt ausgerichtet ist.

Zum Aufladen Ihres Power Pak:

« Stecken Sie das enthaltene Typ-C-Ladekabel in einen beliebigen stromfiihrenden USB-Port ein.

« Stecken Sie das Kabel in den r_p-C-Port an der Seite des Power Pak ein. Die LED-Anzeigen sollten jetzt blinken, um
den Ladevorgang anzuzeigen. (v

Hinweis: Sie konnen lhre Switch und den Power Pak gleichzeitig aufladen. Wenn der Power Pak auf der Switch

angebracht und eingesteckt ist, werden sie beide automatisch zusammen aufgeladen. Sie miissen die Einschalttaste des

Power Pak nicht driicken, um den Ladevorgang zu starten.

Um lhre Switch mit dem Power Pak aufzuladen:

« Driicken Sie die Einschalttaste des Power Pak einmal, um den Ladevorgang zu starten. Wenn Sie den installierten
Power Pak ausschalten méchten, driicken und halten Sie die Batterietaste des Power Pak auf der Riickseite des Power
Pak 3 Sekunden gedrickt. (Fig. 3)

+ Um den Power Pak wieder einzuschalten, driicken Sie einmal die Einschalttaste des Power Pak.

Hinweis: Der Power Pak wird den Lagevorgang automatisch beenden, wenn die Konsole vollsténdig geladen ist.

Batterieanzeige

+ Die vier LED-Lichter blinken, wahrend die Batterie aufgeladen wird. Jede LED représentiert 25 % der Batteriefiillung.
Wenn alle Lichter an sind und nicht blinken, ist die Batterie vollstandig geladen.

Hinweis: Die Batterieanzeige zeigt nicht den Batteriestand der Switch an, sondern nur den Batteriestand des Power Pak.

Falls Sie den Batteriestand der Switch Uberprifen mochten, miissen Sie dies selbst tun, indem Sie die Konsole

einschalten und das enthaltene Ladesymbol links oben auf dem Bildschirm des Startbildschirms priifen.

Wenn der Power Pak nicht mit der Switch verbunden ist:

+Driicken Sie die Einschalttaste des Power Pak einmal, um die Batterieanzeige zu aktivieren. Jedes Licht représentiert 25
% der Batteriefiillung. Falls alle Lichter angehen, ist die Switch volisténdig aufgeladen. Falls keine Lichter angehen, ist
der Power Pak leer und muss aufgeladen werden. Sie miissen die Taste nicht emneut driicken, um die LEDs
auszuschalten, sie werden nach 3" Sekunden von alleine ausgehen.

Fehlerbehebung

F.1: Die Konsole ladt nicht.

A.1: Achten Sie darauf, dass sich im Inneren des Power Pak keine Fremdkérper befinden. Achten Sie darauf, dass die
Konsole vollstandig in den Power Pak eingefiigt ist. Priifen Sie den Batteriestand des Power Pak, indem Sie die
Batterietaste auf dem Power Pak driicken. Wenn die Batterieanzeige nicht leuchtet, sind die Batterien zu laden.

F.2: Muss ich den Power Pak entfernen, wenn die Konsole fertig aufgeladen ist?

A.2: Nein, der Power Pak stoppt den Ladevorgang automatisch, wenn die Batterie vollsténdig geladen ist.

F.3: Kann ich den Power Pak verwenden, wenn die Ladestation mit der Konsole eingefiigt ist?

A.3: Nein, Sie miissen den Power Pak entfernen, wenn Sie die Ladestation verwenden méchten.

F.4: Der integrierte Stander hat sich geldst.

A.4: Sie konnen den Stander ganz leicht wieder am Power Pak b efestigen. Driicken Sie einfach den Stander wieder
zurlick und er wird beim Einrasten in die richtige Position ,klicken“. Der Stander ist darauf ausgelegt, sich zu losen,
wenn zu viel Druck auf ihn ausgelibt wird.

Pflege und wartung

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, um eine optimale Leistung des Power Pak fiir Switch zu gewéhrleisten.

+ Driicken Sie den Power Pak niemals mit Gewalt auf die Switch.

+ Halten Sie die Lade-Ports frei von Schmutz, Fremdkérpern und Metallobjekten.

+ Halten Sie den Power Pak frei von Staub und anderen Fremdkérpern.

+ Setzen Sie den Power Pak keinen Extrembedingungen aus, einschlieRlich direkter Sonneneinstrahlung, groBer Hitze
oder Feuchtigkeit.

+ Halten Sie Ihren Power Pak von Fliissigkeiten fern.

+ Setzen Sie Ihren Power Pak keinen harten StéRen aus.

+ Falls eine Reinigung notwendig ist, verwenden Sie einen trockenen Lappen, um die betroffene Stelle zu reinigen.

Verwenden Sie niemals Chemikalien.

Technical Support

Herzlichen Dank fiir Ihre Unterstitzung von Nyko-Produkten. Wir bemiihen uns nach Kréften, Ihre Zufriedenheit mit dem
gekauften Produkt zu gewahrleisten. Bei Problemen wenden Sie sich bitte an:

Online: www.nyko.com

E-Mail: customersupport@nyko.com

Telefon: +1-888-400-6956

Eingeschrankte Produkt garantle von Nyko
Dieses Nyko-Produkt kommt mit einer Garantie von neunzig (90) Tagen ab Kaufdatum fiir den urspringlichen Kéufer, die sich auf
den normalen, vorgesehenen Gebrauch bezieht. Sofite ein von dieser Gewahrleistung gedeckter Defekt auftreten, wird Nyko das
Produkt oder die defekten Komponenten nach eigenem freien Ermessen kostenios ersetzen oder reparieren. Diese
Gewahrleistung gilt nicht fiir Defekte, die durch Missbrauch oder Modifikationen am Produkt entstehen. Das Produkt kann

1 mit dem Kauf , einer kurzen Beschreibung des Defekts und den Kontaktinformationen des Kéufers
eingesandt werden an: Nyko Techno/ogles Inc., 1990 Westwood Bivd., 3rd Floor, Los Angeles, CA 90025. Versandkosten gehen
2u Lasten des Kaufers. Bitte beriicksichtigen Sie eine Bearbeit eit von 3-4 Woche.

ITALIANO 87213 POWER PAK™

Tl ringraziamo per aver acquistato Power Pak™ per Switch. Leggere questo manuale per familiarizzare con
linstallazione e il funzionamento di questo prodotto.

Cosa c'é nella confezione

(1) Power Pak
(1) Cavo di ricarica di tipo CK(1) Manuale utente

Caratteristiche.

+ Batteria da 5000 mAh per sessioni di gioco Switch di lunga durata

+ Modello facile da installare in due pezzi per tenere al sicuro il tuo Switch

+ Accesso a tutte le porte di Switch

+ Fessure per la ventilazione che assicurano un flusso d'aria adeguato

+ Ricarica contemporaneamente console e Power Pak usando il cavo tipo C
« Supporto rinforzato per una maggiore stabilita in modalita tavolo

+ Le spie di indicazione LED mostrano il livello corrente della batteria

Come iniziare:

Per familiarizzare con I'intero processo di montaggio, fare riferimento al nostro canale YouTube
ufficiale per visualizzare un video dimostrativo.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Per installare Power Pak:

« Individuare i due interruttori scorrevoli sulla parte posteriore del Power Pak. (Fig.1)

+ Tendendoli verso l'esterno con i pollici, spingere la parte superiore di Power Pak.

+ Ora & possibile rilasciare gli interruttori e rimuovere la parte superiore.

« Fare scorrere con delicatezza Switch nel Power Pak. (Fig.2)

Nota: non forzare Switch nel Power Pak. Dovrebbe scorrere agevolmente.

In caso di inconvenienti, provare a rimuovere Switch e assicurarsi di avere allineato correttamente la porta di tipo C.

Per ricaricare Power Pak:

+ Connettere il cavo di ricarica di tipo C in una qualsiasi porta USB.

+ Connettere il cavo nella porta di tipo C sul lato di Power Pak. Le spie di indicazione LED dovrebbero iniziare a
lampeggiare per indicare che Ia ricarica & in corso. (Fig. 3)

Nota: & possibile ricaricare Switch e Power Pak contemporaneamente. Quando il

Power Pak ¢ installato su Switch ed & connesso, la ricarica dei due dispositivi verra avviata contemporaneamente. Non &

necessario premere il pulsante di alimentazione di Power Pak per iniziare la ricarica.

Per ricaricare Switch con Power Pak:

« Premi una volta il pulsante di accensione sul Power Pak per avviare la carica. Se si vuole spegnere Power Pak quando
viene installato, tenere premuta la batteria di Power Pak per 3 secondi sulla parte posteriore di Power Pak (Fig. 3)

+ Per riavviare Power Pak, premere una volta il pulsante di alimentazione di Power Pak.

Nota: Il Power Pak interrompera automaticamente la carica quando la console sara completamente carica.

Spie di indicazione della batteria:

Quando si ricarica Power Pak e/o Switch conil cavo diricarica: -~~~ -

+ 1 4 LED lampeggiano quando la batteria & in ricarica. Ogni LED rappresenta il 25% della batteria. Quando tutte le spie
sono accese e non lampeggiano, la ricarica € completa.

Nota: le spie di indicazione della ricarica non mostrano il livello di carica della batteria di Switch, ma solo il livello di

carica della batteria di Power Pak. Se si desidera controllare il livello di carica della batteria di Switch, & necessario

controllare accendendo la console e controllando I'icona di ricarica incorporata in alto a sinistra dello schermo dalla

pagina iniziale.

Quando Power Pak non é connesso:

« Premere il pulsante di alimentazione di Power Pak una volta per accendere le spie di indicazione della batteria. Ogni
spia indica il 25% della batteria. Se tutte le spie si accendono, Switch & completamente carico. Se nessuna spia si
accende, Power Pak & completamente scarico e deve essere ricaricato. Non & necessario premere nuovamente il
pulsante perspegnere i LED, si spegneranno automaticamente dopo 3 secondi.

Risoluzione dei Problemi

D1: La console non si sta caricando.

R1: Assicurati che non ci siano frammenti dentro al Power Pak. Assicurati che la console si trovi completamente
allinterno del Power Pak. Controlla il livello della batteria del Power Pak premendo il pulsante della batteria sul
Power Pak. E necessario caricare la batteria, se le indicazioni luminose non si accendono.

D2: Devo rimuovere il Power Pak quando la console ha terminato la carica?

R2: No, il Power Pak interrompera automaticamente il caricamento quando la batteria avra completato la carica.

D3: Posso utilizzare il Power Pak con il dock incluso con la console?

R3: No, se vuoi utilizzare il dock devi rimuovere il Power Pak.

D4: |l cavalletto integrato e caduto.

R4: Puoi facilmente riattaccare il cavalletto al Power Pak. Basta spingere il cavalletto nella sua sede e questo scattera
nella posizione corretta con un “clic”. Il cavalletto & stato progettato per staccarsi quando viene applicata troppa
forza.

Cura e manutenzione

Leggere attentamente le seguenti linee guida per garantire prestazioni ottimali di Power Pak per Switch.

+ Non forzarePower Pak nello Switch.

+ Mantenere le porte di ricarica prive di sporcizia, detriti e oggetti metallici.

+ Mantenere Power Pak privo di polvere o altri detriti.

+ Non esporre Power Pak per Switch a condizioni estreme, inclusaluce solare diretta o calore o umidita eccessivi.
+ Tenere Power Pak lontano dai liquidi.

+ Non esporre Power Pak a impatti

+ Se & necessario pulire, utilizzare un panno asciutto per pulire I'area interessata. Non usare sostanze chimiche.

Assistenza

Apprezziamo la preferenza accordataci acquistando un prodotto Nyko, e desideriamo garantire la soddisfazione dei
clienti. In caso di problemi & possibile contattarci nei seguenti modi:

Online: www.nyko.com

E-mail: customersupport@nyko.com

Telefono: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Si garantisce alfacquirente originale che questo prodotto Nyko funzionera senza problemi, in condizioni di uso normate, per 90
(novanta) giorni dalfa data di acquisto. Se si riscontra un difetto coperto da questa garanzia, a sua discrezione Nyko riparera o
sostituira if prodotto o le parti difettose gratuitamente. La garanzia non si appfica a difetti derivanti da modifiche o abuso de/
prodotto. Jf prodotto va restituito alfegando fa prova di acquisto, una breve descrizione de/ difetto riscontrato e if recapito
del'acquirente a: Nyko Technologies, inc., 1990 Westwood Bivd., 3rd Fioor, Los Angeles, CA 90025, USA, franco destinatario.
Occorrono da 3 a 4 settimane per f'inoltro def reclamo.

NEDERLANDS 87213 POWER PAK™

Bedankt voor uw aankoop van de Power Pak™ voor Switch. Lees deze handleiding om vertrouwd te raken met de
installatie en bediening van dit apparaat..

Wat zit er in de doos?

(1) Power Pak
(1) Type-C oplaadkabel (1) gebruikershandleiding

Kenmerken:

+ 5000 mAh batterij voor uitgebreide Switch speelsessies

+ Eenvoudig te installeren, 2-delig ontwerp om uw Switch veilig te houden

+ Toegang tot alle poorten van de Switch

« Uitsnijdingen voor de ventilatie zorgen voor de nodige Iuchtstroom

+ Laad de spelcomputer en de Power Pak samen met de bijgeleverde kabel van Type-C
+ Versterkte standaard voor meer stabiliteit in tafelbladmodus

+ LED-indicatielampjes tonen het huidige batterijniveau

Aan de slag

Om u bekend te maken met het hele installatie- en gebruiksproces, verwijzen wij u naar ons
officiéle YouTube-kanaal voor een demonstratievideo.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Om de Power Pak te installeren:

+ Zoek de 2 schuifschakelaars op de achterkant van de Power Pak. (Fig.1)

« Terwijl u ze beide met uw duimen naar buiten houdt, duwt u voorzichtig het bovenste stuk van de Power Pak los.

+ U kunt stoppen met het naar buiten houden van de schakelaars, en het bovenste stuk verwijderen.

« Schuif voorzichtig uw switch op de Power Pak. (Fig. 2)

Opmerking: Forceer de Switch niet in de Power Pak. Het zou er heel gemakkelijk in moeten schuiven.

Als u problemen heeft, probeer de Switch te verwijderen, en zorg ervoor dat u de Type-C poort correct heeft opgesteld.

Om uw Power Pak op te laden:

+ Sluit de meegeleverde Type-C oplaadkabel aan op een van stroom voorziene USB-poort.

+ Sluit de kabel aan op de Type-C poort aan de zijkant van de Power Pak. De LED-indicatielampjes moeten gaan
knipperen om aan te geven dat hij aan het opladen is. (Fig. 3)

Opmerking: U kunt uw Switch en Power Pak tegelijkertijd opladen. Wanneer de

Power Pak is geinstalleerd op de Switch en hij is aangesloten, zullen ze beide automatisch samen beginnen op te laden.

U hoeft niet op de knop op de Power Pak te drukken om te beginnen met opladen.

Om uw Switch met de Power Pak op te laden:

+ Druk eenmaal op de aan/uit knop van de Power Pak om het laden te starten. Als u de Power Pak wilt uitschakelen
wanneer deze is geinstalleerd, houd dan de Power Pak batterijknop op deachterkant van de Power Pak gedurende 3
seconden ingedrukt(Fig. 3)

+ Voor de Power Pak weer aan te zetten, druk de Power Pak aan-/uitknop eenmaal in.

Opmerking: De Power Pak stopt automatisch met laden zodra de spelcomputer volledige opgeladen is.

Batterijstatuslampjes.
Tijden het opladen van de Power Pak en/of Switch met de oplaadkabel:

_+De 4 LED's knipperen als de batterij is opgeladen. Elke LED vertegenwoordigt 25% van de batterij. Wanneer alle lichten _

aan zijn en niet knipperen, is hij volledig opgeladen.
Opmerking: De indicatielampjes van de batterij tonen niet het batterijniveau van de Switch, ze geven alleen het
batterijniveau van de Power Pak weer. Als u het batterijniveau van de Switch wilt controleren, moet u dit zelf controleren
door de spelcomputer aan te zetten en het ingebouwde batterij pictogram op de linkerbovenkant van het scherm op het
thuisscherm te controleren.

Wanneer de Power Pak niet is aangesloten:

+ Druk eenmaal op de Power Pak aan/uit-knop om de indicatielampjes van de batterij aan te schakelen. Elk lampje geeft
25% van de batterij aan. Als alle lichten aan gaan, betekent dit dat de Switch volledig is opgeladen. Als er geen enkel
lampje aan gaat, dan is de Power Pak leeg en zal hij moeten worden opgeladen. U hoeft niet opnieuw op de knop te
drukken om de LED's uit te schakelen. Ze zullen automatisch worden uitgeschakeld na 3 seconden.

Probleemoplossing

V.1: De controller wordt niet opgeladen.

A1: Zorg ervoor dat geen rommel binnen in de metalen rail van het oplaadstation zit. Zorg ervoor dat u de controller
volledig in het metalen rail zit. Er moet een merkbare ‘klik” hoorbaar zijn wanneer de controller er volledig in zit.
Controleer heel goed dat de Nyko logo's opgelicht zijn. Als dit niet het geval is, wordt de USB-poort die u gebruikt
waarschijnlijk niet van stroom voorzien.

V.2: Moet ik de controllers verwijderen wanneer ze volledig zijn opgeladen?

A2: Nee, het oplaadstation zal automatisch stoppen met laden wanneer de batterij volledig is opgeladen.

V.3: Toen ik mijn controller inbracht, lichte er geen enkel LED-indicatielampje op.

A.3: Als de batterij van de controller volledig leeg was, kan het een paar minuten duren voordat het indicatielampje van
de oplader aan gaat. Als het na 5 minuten nog niet aan gaat, volg dan de suggesties van A.1, of neem contact op
met de klantenservice.

V.4: De geintegreerde standaard is eraf gevallen.

A.4: U kunt de standaard gemakkelijk weer opnieuw aan de Power Pak koppelen. De standaard is ontworpen om te
ontkoppelen wanneer er te veel kracht op wordt uitgeoefend. Hij is niet gebroken.

Verzorging en onderhoud

Lees de volgende richtlijinen om een optimale prestatie van de Power Pak voor Switch te garanderen.

+ Plaats de Power Pak nooit met kracht op de Switch.

+ Houd de oplaadpoorten vrij van vuil, rommel en metalen voorwerpen.

+ Houd de Power Pak vrij van stof of andere rommel.

« Stel de Power Pak niet bloot aan extreme omstandigheden, met inbegrip van direct zonlicht, extreme hitte of vochtigheid.
+ Houd uw Power Pak uit de buurt van vioeistoffen.

« Stel uw Power Pak niet bloot aan harde schokken

+ Als schoonmaken noodzakelijk is, gebruik een droge doek om het vuile gebied schoon te maken. Gebruik nooit chemicalién.

Technische Ondersteuning

We waarderen je steun voor Nyko-producten en streven ernaar je tevredenheid met je aankoop te waarborgen. Als je
problemen ondervindt, kun je op de volgende manier contact met ons opnemen:

Online: www.nyko.com

E-mail: customersupport@nyko.com

Telefoon: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Bij dit Nyko-product wordt aan de oorspronkelijke koper een garantie van negentig (90) dagen vanaf de datum van aankoop
verstrekt op het normale beoogde gebruik ervan. Als een defect optreedt dat onder deze garantie valt, zal Nyko het product of de
defecte onderdefen ervan gratis vervangen of repareren naar eigen keuze. Deze garantie is niet van toepassing op defecten
voortvioeiend uit misbruik of modificatie van dit product. Het product moet, vergezeld van de aankoopbon, een korte toelichting
over het vermeende defect en de contactinformatie van de koper, franco worden geretourneerd naar: Nyko Technologies, inc.,
1990 Westwood Blvd., 3rd Fioor, Los Angeles, CA 90025, Verenigde Staten. Er moet rekening worden gehouden met een
verwerkingsduur van 3 a 4 weken

PORTUGUES 87213 POWER PAK™

Obrigado por adquirir o Screen Armor™ para Switch. Leia este manual para se familiarizar com a instalagéo e a
operagao deste dispositivo.

0 que a caixa contém

(1) Power Pak
(1) Cabo de carga USB tipo C ®(1) Manual do usuério

Caracteristicas:

+ Bateria de 5000 mAh para longas sessdes de jogos com o Switch

« Facil de instalar, design de 2 pecas para manter seu Switch seguro

+ Acesse todas as portas no Switch

+ Aberturas para ventilagdo asseguram o fluxo de ar necessario

+ Carregue o console e o Power Pak simultaneamente com o cabo USB tipo C incluso
+ Suporte reforgado para aumentar a estabilidade sobre uma superficie plana

+ Luzes indicadoras de LED para mostrar o nivel atual da bateria

Como comecar:

Para se familiarizar com o processo completo de instalagdo e utilizagéo, consulte nosso canal
oficial no YouTube e assista a um video de demonstracéo.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Instalando o Power Pak:

« Encontre os 2 interruptores méveis na parte traseira do Power Pak. (Fig.1)

+ Enquanto mantém os dois voltados para fora com os polegares, empurre cuidadosamente a parte superior do Power Pak.
+ Vocé pode parar de segurar os interruptores para o lado de fora e entéo remover a parte superior.

+ Deslize cuidadosamente o Switch ao Power Pak. (Fig. 2)

Observagao: Nao force o Switch ao Power Pak. Ele deve deslizar facilmente.

Se vocé tiver problemas, tente remover o Switch e verifique se vocé possui a porta USB tipo C alinhada corretamente.

Carregando seu Power Pak:

+ Conecte o cabo de carga USB tipo C incluso em qualquer porta USB com alimentag&o.

+ Conecte o cabo de carga USB tipo C na parte lateral do Power Pak. As luzes indicadoras de LED devem comegar a
piscar para indicar que ele esta carregando. (Fig. 3)

Observagéo: vocé pode carregar o Switch e o Power Pak ao mesmo tempo.Quando o Power Pak estiver instalado e

conectado no Switch, ambos comegardo automaticamente a carregar simultaneamente. Nao é necessario pressionar o

botdo liga/desliga no Power Pak para comegar a carrega-lo.

Como carregar o Switch com o Power Pak:

+ Pressione uma vez o botéo liga/desliga do Power Pak para iniciar a recarga. Se quiser desligar o Power Pak quando
estiver instalado, pressione e segure o botéo da bateria do Power Pak durante 3 segundos na parte traseira do Power
Pak (Fig. 3)

+ Para ligar o Power Pak novamente, pressione o botéo liga/desliga do Power Pak umavez.

Observa%ao: o Power Pak interrompera a recarga de modo automatico depois que o console estiver totalmente
carregado.

Luzes indicadoras de bateria:
Quando carregar o Power Pak e/ou o Switch com o cabo de carga:

+ Os 4 LEDs piscardo quando a bateria estiver carregando, pois cada LED representa 25% da bateria. Quando todas as
luzes estiverem acesas e pararem de piscar, a bateria estara completamente carregada.

Observagéo: as luzes indicadoras da bateria ndo mostram o nivel da bateria do Switch, elas apenas indicam o nivel da
bateria do Power Pak. Se quiser verificar o nivel da bateria do Switch, deve ligar o console e checar o icone de
carregamento embutido no canto superior esquerdo na tela inicial.

Quando o Power Pak estiver desconectado:

+ Pressione o botdo de liga/desliga do Power Pak uma vez para ligar as luzes indicadoras da bateria. Cada luz indica
25% da bateria. Se todas as luzes acenderem, isso indica que o Switch esta completamente carregado. Se nenhuma
luz acender, o Power Pak esta vazio e precisara de uma carga. Nao é necessario pressionar o botao novamente para
desligar os LEDs, pois eles serao desligados automaticamente apos 3 segundos.

Resolugao de problemas

P.1: O console ndo esta sendo recarregado.

R.1: Certifique-se de que ndo haja detritos dentro do Power Pak. Certifique-se que o console esteja completamente
encaixado no Power Pak. Verifique o nivel de carga da bateria do Power Pak pressionando o botéo da bateria do
Power Pak. Se as luzes indicadoras de bateria ndo se acenderem, ele precisara ser recarregado.

P.2: Preciso remover o Power Pak depois que a recarga do console estiver concluida?

A.2: Nao. O Power Pak interrompera automaticamente a recarga depois que a bateria estiver totalmente carregada.

P.3: Posso utilizar o Power Pak com a base incluida no console?

R.3: N&o. Vocé precisara retirar o Power Pak se quiser utilizar a base.

P.4: O suporte integrado caiu.

R.4: Vocé pode reconectar o suporte ao Power Pak. Basta pressionar o suporte de volta a seu lugar, e ele fard um
“clique” ao retornar a sua posigéo correta. O suporte foi projetado para se desconectar quando for aplicada uma
forca excessiva.

Cuidados e manutengéo

Reveja as seguintes diretrizes para garantir o melhor desempenho do Power Pak para Switch.

+ Nunca force o Power Pak no Switch.

+ Mantenha as portas de carga livres de residuos, sujeira e objetos metalicos.

+ Mantenha o Power Pak livre de poeira ou outras sujeiras.

+ Nao exponha o Power Pak para Switch a condi¢des extremas, incluindo luz solar direta ou calor nem umidade excessivos.
+ Mantenha seu Power Pak longe de liquidos.

+ Nao exponha o seu Power Pak a impactos dificeis

+ Se for necessario limpa-lo, use um pano seco para limpar a rea afetada. Nunca use produtos quimicos.

Suporte Técnico

Apreciamos o seu apoio a produtos Nyko, e nos empenharemos em garantir a sua satisfagdo com a compra. Caso
esteja encontrando dificuldades, por gentileza comunique-se conosco em:

Online: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Phone: +1-888-400-6956

Garantia Limitada Para Produtos Nyko

TEste produto Nyko oferece ao comprador original do produto uma garantia normal para o uso ao qual se destina por um periodo
de 90 (noventa) dias a partir da data da compra. Caso ocorra algum defeito durante a vigéncia da garantia, a Nyko substituira ou
consertara o produto ou suas pegas defeituosas sem nenhum custo, & exclusivo critério da Nyko. Esta garantia ndo se aplica a
defeitos que resultem do uso inadequado ou de modificagdes ao produto. O produto deve ser devolvido ao fabricante com
comprovante de compra, uma breve descri¢éo do defeito encontrado, e informagbes de contato do comprador para o seguinte
enderego: Nyko Technologies, inc., 1990 Westwood Bivd., 3rd Floor, Los Angeles, CA 90025, com franquia postal pré-paga. O
processamento levard entre 3 e 4 semanas.
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